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Lees aandachtig alle instructies - bewaar deze handleiding voor latere raadpleging.

Lisez attentivement les instructions - gardez le mode d’emploi pour utilisation ultérieur.
Lesen Sie genau die Anweisungen - bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fur spatere
heranziehung.

Read all instructions carefully - save this instruction manual for future reference.
Pfed pouzitim si dOkladné prectéte tento manual - manual si uschovejte i pro pfipad
budouciho nahlédnuti.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento manual - manual si uschovajte aj pre pripad
buduceho nahliadnutie.

NL Nederlands
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DE Deutsch 11
EN English 15
cz Ceétina 19
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GARANTIE z

/ Geachte klant, \

Al onze producten ondergaan steeds een strenge kwaliteitscontrole,
alvorens ze aan je worden aangeboden. Mocht je desondanks toch nog

problemen hebben met jouw toestel, dan betreuren wij dit ten zeerste.
In dat geval verzoeken wij je contact op te nemen met onze klantendienst.
Onze medewerkers zullen je met plezier verder helpen.

43214217191 info@linea2o00.be

Maandag — Donderdag : 8.30u — 12.00u en van 13.00U — 17.00U
Vrijdag : 8.30U —12.00U en van 13.00U — 16.30U

- /

Dit apparaat heeft een garantietermijn van 2 jaar vanaf de datum van aankoop. Gedurende de
garantieperiode zal de distributeur volledige verantwoording op zich nemen voor gebreken die
aanwijsbaar berusten op materiaal- of constructiefouten. Wanneer dergelijke gebreken voorkomen, zal

het apparaat, indien nodig, vervangen of gerepareerd worden. De garantieperiode van 2 jaar zal op dit
moment niet terug beginnen, maar loopt verder tot 2 jaar na de aankoop van het toestel. De garantie
wordt verleend op basis van het kassaticket. Indien je apparaat defect is binnen de garantietermijn van 2
jaar, dan mag je het toestel samen met het originele kassaticket binnenbrengen in de winkel waar je het
toestel hebt aangekocht.
De garantie op accessoires en onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage, bedraagt 6 maanden.
De garantie en verantwoordelijkheid/aansprakelijkheid van de leverancier en fabrikant vervallen
automatisch in de volgende gevallen:

Bij het niet naleven van de instructies in deze handleiding.

Bij verkeerde aansluiting, vb. te hoge elektrische spanning.

Bij verkeerd, hardhandig of abnormaal gebruik.

Bij onvoldoende of verkeerd onderhoud.

Bij herstelling of wijziging van het toestel door de consument of niet gemachtigde derden.

Bij gebruik van onderdelen of accessoires welke niet worden aanbevolen of geleverd door de

leverancier / fabrikant.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wanneer je elektrische toestellen gebruikt, moeten volgende veiligheidsinstructies in acht genomen
worden:
Lees deze instructies zorgvuldig door. Bewaar deze handleiding om later te raadplegen.
Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen en eventuele promotionele stickers.
Zorg ervoor dat kinderen niet met de verpakkingsmaterialen spelen.
Dit toestel is geschikt om te gebruiken in de huishoudelijke omgeving en in gelijkaardige omgevingen
zoals:
Keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren en andere gelijkaardige professionele
omgevingen
Boerderijen
Hotel- en motelkamers en andere omgevingen met een residentieel karakter
Gastenkamers, of gelijkaardige
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Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf 16 jaar en personen met een fysieke of
sensoriéle beperking of mensen met een beperkte mentale capaciteit of gebrek aan ervaring of
kennis, op voorwaarde dat deze personen toezicht krijgen of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het toestel op een veilige manier en dat ze ook de gevaren kennen bij het gebruik van het
toestel. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Het onderhoud en de reiniging van het toestel
mogen niet door kinderen gebeuren tenzij ze ouder zijn dan 16 jaar en onder toezicht staan.
Houd het toestel en de voedingskabel buiten het bereik van kinderen jonger dan 16 jaar.
Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het toestel niet in gebruik is, vooraleer onderdelen te
monteren of demonteren en vooraleer het toestel te reinigen. Trek de stekker bij de stekker zelf uit het
stopcontact. Trek nooit aan de voedingskabel om de stekker uit het stopcontact te trekken.
OPGELET: Om ongevallen te vermijden, mag dit toestel niet bediend worden door een externe
bediening, zoals een externe timer, of op een net aangesloten worden dat regelmatig op- en afgezet
wordt.
Laat een werkend toestel niet zonder toezicht achter.
Gebruik het toestel niet buiten.
Gebruik het toestel enkel voor het doel waarvoor het bestemd is.
Kijk voor gebruik na of het voltage vermeld op het toestel overeenkomt met het voltage van het
elektriciteitsnet thuis.
De voedingskabel moet steeds aangesloten worden op een stopcontact dat geinstalleerd en geaard is
volgens de lokale standaarden en normen.
Gebruik enkel de accessoires die meegeleverd worden bij het toestel.
Gebruik het toestel nooit wanneer de voedingskabel of stekker beschadigd is, na een slechte werking
van het toestel of wanneer het toestel beschadigd is. Breng het toestel dan naar de dienst naverkoop
van DOMO of het dichtsbijzijnde gekwalificeerde service center voor nazicht, reparatie of elektrische/
mechanische aanpassingen. Probeer het toestel nooit eigenhandig te repareren.
Dompel het toestel, de voedingskabel of de stekker nooit onder in water of een andere vloeistof. Dit
om elektrische schokken of brand te voorkomen.
Gebruik dit toestel niet met natte handen.
Dit toestel is voorzien van een korte voedingskabel, om het risico te verminderen dat personen of
objecten vast komen zitten of vallen over een langere voedingskabel. GEBRUIK HET TOESTEL NOOIT
MET EEN VERLENGKABEL.
Rol de voedingskabel volledig af om oververhitting op de kabel te voorkomen.
Laat de voedingskabel niet op een heet oppervlak of over de rand van een tafel of aanrecht hangen.
Laat de voedingskabel niet onder of rond het toestel hangen.
Gebruik het toestel niet als er nog water in staat of als de onderdelen nog nat zijn na het reinigen.
Gebruik het toestel nooit zonder ingrediénten.
Wees uitermate voorzichtig bij het vastnemen van de scherpe accessoires, zoals messen. Raak de
accessoires pas aan van zodra ze volledig tot stilstand gekomen zijn in het toestel.
Als het toestel niet goed onderhouden wordt, kan dit de levensduur van het toestel drastisch
verminderen en een gevaarlijke situatie veroorzaken.
Ongevallen of schade veroorzaakt door het niet volgen van deze regels zijn op eigen risico. Noch de
fabrikant, de importeur of leverancier kan daar dan verantwoordelijk voor geacht worden.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES OM LATER TE RAADPLEGEN.
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ONDERDELEN

1. Startknop 1

2.  Motoreenheid

3. Deksel 2

4. Mes = 3

5.  Potje

6. As 4
= ]
L —

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkingsmaterialen en eventuele promotionele stickers.
Maak de onderdelen van het toestel schoon alvorens het toestel voor de eerste keer te gebruiken.
Wees voorzichtig: het mes is erg scherp.

GEBRUIK

Plaats het mes op de as in het midden van het potje.

Doe de ingrediénten in het potje en sluit het deksel.

Plaats het motorgedeelte op het deksel.

Steek de stekker in het stopcontact en druk op de startknop terwijl je tegelijkertijd het toestel
vasthoudt bij het motorgedeelte.

S W oNoR

Na gebruik laat je de knop los, verwijder de stekker uit het stopcontact en wacht tot het mes
volledig stilstaat.
Haal het motorgedeelte, het deksel en het mes weg om de inhoud eruit te halen.

v

o

Opmerkingen:
Dit toestel is ontworpen voor gebruik met interval. Gebruik het toestel met onderbreking.
Gebruik het toestel niet langer dan 15 seconden non-stop.
Werk niet met het toestel wanneer het leeg is.
Let erop dat het potje niet verder gevuld is dan de 500 ml-markering.

REINIGING EN ONDERHOUD

Wees voorzichtig: het mes is erg scherp.

Verwijder de stekker uit het stopcontact.

Gebruik enkel een vochtige spons om het motorgedeelte te zuiveren. Zet het motorgedeelte nooit in
het water of onder lopend water.

Het potje, het mes en het deksel kunnen worden schoongemaakt in de vaatwasmachine.

www.domo-elektro.be D09237MC
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Z MILIEURICHTLIJNEN

( \ Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet
als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet naar een plaats worden
gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd.
Als je ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd,
voorkom je mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden
kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer
details in verband met het recycleren van dit product, neem je best contact

I

op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de
O
. J

verwijdering van huishoudafval of de winkel waar je het product hebt gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de verpakking
milieubewust.

6
D09237MC DOMO



GARANTIE

/ Cher client, \

Tous nos produits sont soumis a des contréles qualité stricts avant
d'étre proposés a la vente. Si vous deviez toutefois rencontrer

un probléme avec votre appareil, nous le déplorons vivement.
Dans ce cas, nous vous invitons a prendre contact avec notre service clientéle.
Nos collaboratrices se feront un plaisir de vous aider !

43214217191 info@linea2000.be

Dulundiaujeudi:8h30o-12het13h-17h
Vendredi:8h3o0-12heti3h-16h3o

- /

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la date d’achat. Durant la période de garantie, le distributeur
assumera |'entiére responsabilité en cas de défauts de fonctionnement (matériel) ou de fabrication. Si un
tel probléeme survient, I'appareil sera remplacé ou réparé. La période de garantie de 2 ans ne reprend pas
a zéro, mais se poursuit (jusqu'a 2 ans a compter de la date d’achat de I'appareil). La garantie est accordée
sur la base du ticket de caisse.
Pour les accessoires et les éléments d’usure, une garantie de 6 mois s'applique.
La garantie et la responsabilité du fournisseur et du fabricant n‘ont plus effet dans les cas suivants :

Les instructions du manuel n‘ont pas été suivies.

Mauvais raccordement, par ex. tension électrique trop forte.

Utilisation contraire, brutale ou anormale.

Entretien insuffisant ou non conforme.

Réparation ou modification de I'appareil par le consommateur ou un tiers non autorisé.

Utilisation d’éléments ou d’accessoires qui ne sont pas recommandés ou fournis par le fournisseur/

fabricant.

CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité suivantes doivent étre respectées lors de l'utilisation de tout appareil électrique:
Lisez ces consignes trés attentivement. Conservez ce mode d’emploi afin de pouvoir le consulter
ultérieurement.

Avant la premiére utilisation, enlevez tous les éléments d’emballage et les éventuels autocollants
promotionnels. Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec les matériaux d'emballage.
Cet appareil est congu pour étre utilisé dans un environnement domestique ou dans des
environnements comparables, tels que :
Coin-cuisine du personnel dans les commerces, les bureaux et autres environnements
professionnels comparables
Fermes
Chambres d’hétel ou de motel et autres environnements a caractere résidentiel
Chambres d’hotes ou comparables
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 16 ans ou plus et par des personnes présentant
un handicap physique ou sensoriel, une capacité mentale limitée ou un manque d'expérience ou
de connaissances, a condition que ces personnes soient sous surveillance ou qu'elles aient requ des
instructions sur la maniére d'utiliser I'appareil en toute sécurité et qu'elles connaissent les dangers liés
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a son utilisation. Les enfants ne peuvent pas jouer avec cet appareil. L'entretien et le nettoyage de
I'appareil ne peuvent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 16 ans et sous la
surveillance d'un adulte.

Gardez I'appareil et le cordon électrique hors de portée des enfants.

Débranchez I'appareil lorsqu'il n’est pas utilisé ainsi qu‘avant d’installer ou d’enlever des pieces et
avant de nettoyer l'appareil. Mettez au préalable tous les boutons en position « arrét » et débranchez

I'appareil en saisissant |a fiche électrique. Ne tirez jamais sur le cordon pour retirer la fiche de la prise.
En cas de dégats au cordon d'alimentation, celui-ci doit étre remplacé par le fabricant, un centre de
services ou une personne qualifiée, afin d'éviter tout accident.
ATTENTION : Pour éviter tout accident, cet appareil ne peut pas étre actionné via une commande
externe comme un minuteur extérieur, ni étre raccordé a un réseau régulierement mis sous tension ou
hors tension.
Ne laissez jamais un appareil en service sans surveillance.
N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur.
N'utilisez I'appareil que pour l'usage auquel il est destiné.
Vérifiez avant usage si la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension du réseau électrique de
votre domicile.
Le cordon d'alimentation doit toujours étre branché dans une prise de courant placée et mise a la terre
conformément aux normes et standards locaux.
N'utilisez que les accessoires livrés avec I'appareil.
N'utilisez jamais I'appareil lorsque le cordon d’alimentation ou la fiche est endommagé(e), aprés un
mauvais fonctionnement de I'appareil ou lorsque I'appareil est lui-méme endommagé. Portez dans
ce cas I'appareil au service aprés vente de DOMO ou au centre de services qualifié le plus proche,
pour controle, réparation ou modifications électriques/mécaniques. Ne tentez jamais de réparer cet
appareil vous-méme.
N’immergez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation ou la fiche dans I'eau ou tout autre liquide. Ceci
afin déviter des chocs électriques ou un incendie.
N'utilisez pas I'appareil si vous avez les mains mouillées.
Cet appareil est muni d'un cordon d'alimentation court, afin déviter que des personnes ou objets
s'enroulent dans le cordon ou tombent a cause de ce dernier. N'UTILISEZ JAMAIS CET APPAREIL
AVEC UNE RALLONGE ELECTRIQUE.
Déroulez complétement le cordon d’alimentation.
Ne laissez pas le cordon d’alimentation pendre sur une surface chaude, ni sur le rebord d’une table ou
d'un plan de travail.
Ne laissez pas le cordon d'alimentation se coincer sous I'appareil ou pendre autour de celui-ci.
N'utilisez pas l'appareil s'il renferme encore de I'eau ou si des éléments sont encore humides apres leur
nettoyage.
N'utilisez jamais I'appareil a vide.
Soyez extrémement prudent en saisissant les accessoires tranchants, tels les lames. Ne saisissez les
accessoires que lorsqu'ils sont a I'arrét complet dans I'appareil.
Si l'appareil n’est pas correctement entretenu, sa durée de vie peut en étre fortement diminuée et une
situation de danger en résulter.
Les accidents ou dommages causés par le non-respect de ces régles sont a vos propres risques. Nile
fabricant, ni l'importateur, ni le fournisseur ne peuvent, dans ce cas, en étre tenus pour responsables.
CONSERVEZ CES CONSIGNES POUR POUVOIR LES CONSULTER ULTERIEUREMENT.
8
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PARTIES

oV~ W N R

Bouton « Start » 1

Moteur

Couvercle 2

Lame —3

Petit récipient

Tige 4
—5
Y

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Avant la premiére utilisation, enlevez tous les éléments d’emballage et les éventuels autocollants
promotionnels.

Nettoyez les éléments de I'appareil avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois. Voir chapitre

« Nettoyage et entretien »

Soyez prudent: la lame est trés aiguisée.

UTILISATION

W oN R

v

o

Placez la lame sur la tige au milieu du pot.

Placez les ingrédients dans le petit récipient et fermez le couvercle.

Placez le bloc moteur sur le couvercle.

Enfoncez la fiche dans la prise de courant et appuyez le bouton « Start » pendant que vous tenez le
bloc moteur de I'appareil.

Apreés utilisation, reldchez le bouton, enlevez la fiche de la prise de courant et attendez |'arrét
complet de lame.

Enlevez le bloc moteur, le couvercle et la lame pour retirer le contenu.

Remarques :

Cet appareil est congu pour une utilisation a intervalle. Utilisez I'appareil avec interruption.
N'utilisez pas I'appareil plus de 15 secondes consécutives.

N'utilisez pas l'appareil sans ingrédients.

Veillez a ce que le récipient ne dépasse pas I'indication de 5oo ml.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Soyez prudent : la lame est trés aiguisée.

Retirez la fiche de la prise électrique.

N'utilisez qu'une éponge humide pour nettoyer le bloc moteur. Ne submergez jamais le bloc moteur
dans l'eau ou sous l'eau courante.

Le récipient, la lame et couvercle peuvent étre lavés dans le lave-vaisselle.

www.domo-elektro.be D09237MC
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MISE AU REBUT
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Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne peut
étre traité comme déchet ménager. Il doit plutot étre remis au point de
ramassage concerné, se chargeant du recyclage du matériel électrique et
électronique. En vous assurant que ce produit est éliminé correctement, vous
favorisez la prévention des conséquences négatives pour I'environnement et
la santé humaine qui, sinon, seraient le résulat d’un traitement inapproprié
des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de détails sur le recyclage de ce
produit, veuillez prendre contact avec le bureau municipal de votre région,
votre service d'éliminiation des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez
acheté le produit.

L'emballage est recyclable. Traitez 'emballage écologiquement.

D09237MC
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GARANTIE

4 N

Sehr geehrter Kunde,
Samtliche unserer Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle,

bevor Sie lhnen angeboten werden. Sollten dennoch
Probleme mit lhrem Gerat auftreten, bedauern wir dies zutiefst.
Wir méchten Sie in diesem Fall bitten, unseren Kundenservice zu kontaktieren.
Unsere Mitarbeiter helfen lhnen gern weiter!

43214217191 info@linea2000.be

Montag — Donnerstag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr — 17:00 Uhr
Freitag: 8:30 Uhr —12:00 Uhr und von 13:00 Uhr —16:30 Uhr

- /

Dieses Gerét hat eine Garantiefrist von 2 Jahren ab dem Kaufdatum. Wahrend der Garantiezeit
Ubernimmt der Hersteller die vollstandige Verantwortung fir Mangel, die nachweislich auf Material- oder
Konstruktionsfehler zurickzufihren sind. Wenn derartige Méngel auftreten, wird das Gerat wenn nétig
ausgetauscht oder repariert. Die Garantiezeit von 2 Jahren beginnt in diesem Moment nicht erneut,
sondern sie |duft bis 2 Jahre nach dem Kaufdatum weiter. Die Garantie wird auf der Grundlage des
Kassenbons gewahrt.
Die Garantie auf Accessoires und Verschleif3teile betrdagt 6 Monate.
Die Garantie und die Verantwortung/Haftung des Lieferanten und Herstellers entfallen automatisch in
den folgenden Fallen:

Bei Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Bei falschem Anschluss, z.B. bei einer zu hohen Stromspannung.

Bei falscher, grober oder abnormaler Verwendung.

Bei unzureichender oder falscher Wartung.

Bei vom Verbraucher oder von nicht erméachtigten Dritten vorgenommenen Reparaturen oder

Anderungen am Gerét.

Bei der Verwendung von Ersatzteilen oder Accessoires, die nicht vom Lieferanten / Hersteller

empfohlen oder geliefert werden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Wenn Sie elektrische Gerate verwenden, missen folgende Sicherheitshinweise beachtet werden:
Lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungsmaterialien und méglichen Werbeaufkleber.
Sorgen Sie dafir, dass Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien spielen.
Dieses Gerat eignet sich fir den Einsatz im Haushalt und in &hnlichen Umfeldern, zum Beispiel in
folgenden Bereichen:
Kichenbereich fir Mitarbeiter von Geschéften, Biros und anderen dhnlichen beruflichen
Umfeldern.
Bauernhdfe
Hotel- und Motelzimmer und andere Bereiche mit wohnungséhnlichem Charakter
Géastezimmer oder Ahnliches

n
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Diese Gerat darf von Kindern ab 16 Jahren und Menschen mit kdrperlichen oder sensorischen
Behinderungen oder Menschen mit eingeschrankten geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung bzw. Sachkenntnis unter der Bedingung verwendet werden, dass diese Personen
beaufsichtigt werden oder sie eine Anleitung zur sicheren Verwendung des Geréts erhalten haben und
sich der Gefahren bei der Verwendung des Gerats bewusst sind. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat
spielen. Die Wartung und Reinigung des Geréts darf nicht durch Kinder ausgefiihrt werden, auf3er
diese sind alter als 16 Jahre und werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.
Das Gerat und das Netzkabel sind auf3erhalb der Reichweite von Kindern zu bewahren.
Netzstecker ziehen, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bevor Teile montiert oder abmontiert
werden und vor der Reinigung. Stellen Sie zunachst alle Schalter auf ,,Aus" und ziehen Sie den Stecker
am Stecker selbst aus der Steckdose. Ziehen Sie den Stecker nie am Netzkabel aus der Steckdose.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, sollte es, um Unfalle auszuschlief3en, durch den Hersteller, den
Kundendienst oder eine qualifizierte Person ersetzt werden.
ACHTUNG: Zur Vermeidung von Unfallen sollte das Gerét nicht mit einem externen Zusatzgerat, wie
z. B. Uber einen externen Timer oder an einen Stromkreislauf angeschlossen werden, der regelmaf3ig
ein- und ausgeschaltet wird.

Eingeschaltetes Gerat nie unbeaufsichtigt stehen lassen.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
Gerét nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Vor Gebrauch iberprifen, ob die auf dem Gerat angegebene Spannung mit dem des Stromnetzes
Ubereinstimmt.
Das Netzkabel muss stets an eine Steckdose angeschlossen werden, die gemafR den 6rtlichen
Standards und Normen isoliert und geerdet wurde.
Verwenden Sie nur das mit dem Gerat mitgelieferte Zubehor.
Verwenden Sie das Gerat nie, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn es nicht
richtig funktioniert oder beschadigt ist. Bringen Sie das Gerét in diesem Fall zur Durchsicht,
Reparatur oder fir elektrische/mechanische Anpassungen zum Kundendienst von DOMO oder zum
ndchstgelegenen Servicecenter. Versuchen Sie nie, das Gerét selbst zu reparieren.
Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker auf keinen Fall in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Dies dient der Vermeidung von elektrischen Stromschldgen und Feuer.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.
Dieses Gerat ist mit einem kurzen Netzkabel ausgestattet, um das Risiko zu vermeiden, dass Personen
oder Gegenstande Uber/an einem langeren Netzkabel hangenbleiben oder dariber fallen. DIESES
GERAT SOLLTE AUF KEINEN FALL MIT EINEM VERLANGERUNGSKABEL VERWENDET WERDEN.
Rollen Sie das Netzkabel vollstandig ab, um eine Uberhitzung des Kabels zu vermeiden.
Lassen Sie das Netzkabel nicht auf einer heif3en Oberflache oder Gber einen Tischrand oder eine
Arbeitsplatte herunter héngen.
Lassen Sie das Netzkabel nicht unter oder rund um das Geréat hangen.
Verwenden Sie das Gerat auf keinen Fall, wenn sich Wasser darin befindet oder wenn Einzelteile nach
der Reinigung noch feucht sind.
Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Zutaten.
Seien Sie besonders beim Anfassen von scharfen Zubehérteilen, wie Messern, vorsichtig. Fassen Sie
die Zubehorteile erst an, wenn sie im Gerat vollstandig zum Stillstand gekommen sind.
Wenn das Gerét nicht gut gewartet wird, kann dies die Lebensdauer des Gerats drastisch verringern
und eine Gefahrensituation verursachen.
Fur Unfélle oder Schaden, die durch die Nichtbefolgung dieser Regeln verursacht werden, haften
Sie selbst. Weder der Hersteller noch der Importeur oder der Lieferant kdnnen in solchen Fallen zur
Verantwortung gezogen werden.
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BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

TEILE

1. Startknopf 1

2. Motoreinheit

3. Deckel 2

4. Messer s 3

5. Behalter

6. Achse 4
e —— O
G

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Beim ersten Gebrauch Verpackungsmaterial und mogliche Werbeaufkleber komplett entfernen.
Das Zubehtr des Geréts reinigen, bevor das Gerat zum ersten Mal verwendet wird.
Seien Sie vorsichtig, das Messer ist sehr scharf.

GEBRAUCH

1. Platzieren Sie das Messer auf die Achse in der Mitte des Behalters.

2. DieZutaten in den Behalter geben und den Deckel schlief3en.

3.  Das Motorteil auf den Deckel setzen.

4. Den Stecker in die Steckdose einstecken und auf den Startknopf driicken, wahrend Sie das Gerat
gleichzeitig am Motorteil platzieren.

5. Nach dem Gebrauch den Knopf loslassen, den Stecker aus der Steckdose ziehen und warten bis das
Messer vollstandig stillsteht.

6. Das Motorteil, den Deckel und das Messer entfernen, um den Inhalt herauszuholen.

Hinweise:

Achten Sie darauf, dass die 500 ml Markierung nicht Gberschritten wird.

Dieses Gerat wurde zum Gebrauch mit Intervall entworfen. Das Gerat mit Unterbrechung bedienen.
Das Gerat nicht langer als 15 Sekunden non stop laufen lassen.

Nicht mit dem Gerat arbeiten, wenn es leer ist.

REINIGUNG UND WARTUNG

Seien Sie vorsichtig, das Messer ist sehr scharf.

Den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Nur einen feuchten Schwamm verwenden, um das Motorteil zu saubern. Das Motorteil niemals in
Wasser oder unter laufendes Wasser halten.

Die Schale, das Messer und der Deckel kénnen in der Spilmaschine abgewaschen werden.

13
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Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern
an einem Sammelpunkt fir das Recyling von elektrischen und elektronischen
Geréaten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefahrdet. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhren Rathaus, lhrer Millabfuhr oder dem Geschéft, in dem
Sie das Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fihren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

D09237MC
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WARRANTY

/ Dear client, \

All of our products are always submitted to a strict quality control before they are sold to you.
Should you nevertheless experience problems with your device, we sincerely regret this.

In that case, we kindly request you to contact our customer service.
Our staff will gladly assist you.

. 43214217191 info@linea2000.be

Monday —Thursday: 8.30 — 12.00 and 13.00 — 17.00

\ Friday: 8.30—12.00 and 13.00 —16.30 /
This appliance has a two year warranty period. During this period the manufacturer is responsible for

any failures that are the direct result of construction failure. When these failures occur the appliance will
be repaired or replaced if necessary. The warranty will not be valid when the damage to the appliance is
caused by wrong use, not following the instructions or repairs executed by a third party. The guarantee is
issued with the original till receipt. All parts, which are subject to wear, are excluded from the warranty.

If your device breaks down within the 2-year warranty period, you can return the device together with

your receipt to the shop where you purchased it.
The guarantee on accessories and components that are liable to wear-and-tear is only 6 months.

The guarantee and responsibility of the supplier and manufacturer lapse automatically in the following
cases:

If the instructions in this manual have not been followed.

In case of incorrect connection, e.g., electrical voltage that is too high.

In case of incorrect, rough or abnormal use.

In case of insufficient or incorrect maintenance.

In case of repairs or alterations to the device by the consumer or non-authorised third parties.

If the customer used parts or accessories that are not recommended or provided by the supplier /

manufacturer.

SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be taken, including the
following:
Read all instructions carefully. Keep this manual for future reference.
Make sure all packaging materials and promotional stickers have been removed before using the
appliance for the first time. Make sure children cannot play with the packaging materials.
This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
farm houses;
by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
This appliance can be used by children aged from 16 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given

www.domo-elektro.be D09237MC
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supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 16 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children younger than 16 years.
The appliance must be disconnected from its power source when not in use, during service and when
replacing parts. Allow to cool before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
CAUTION: In order to avoid a hazard this appliance must not be supplied through an external
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is reqularly switched on and off by the
utility.
Never leave the appliance unattended while it is functioning.
Do not use or store this appliance outdoors.
Do not use this appliance for other than intended use.
Check carefully that the voltage and frequency of the power net match the indications on the rating
label of the appliance.
The plug must be plugged into an appropriate outlet that is installed and grounded in accordance with
all local standards and requirements.
Only use the utensils delivered with the appliance.
Do not operate this appliance with a damaged cord or plug or in the event the appliance malfunctions
or has been damaged in any manner. Return the appliance to the DOMO Service Department or its
service agent for examination, repair, or electrical or mechanical adjustment. Do not try to repair the
appliance yourself.
To protect against electrical shock or burns, do not immerse unit, cord, or plug in water or other liquid.
Do not operate the appliance with wet hands.
A short power supply cord is provided to reduce the risk of becoming entangled in or tripping over a
longer cord. DO NOT USE WITH AN EXTENSION CORD.
Unwrap the cord completely to prevent overheating of the cord.
Do not let the power supply cord hang over the edge of a counter, or touch hot surfaces.
Do not allow the power cord supply to run underneath or around the unit.
Do not use the appliance if there is any water in it or the parts are still wet after cleaning.
Do not use the appliance without ingredients.
Handle with great care when using sharp accessories like knives. Only touch the accessories when they
stopped moving inside the appliance.
Failure to maintain this appliance in a clean condition could adversely affect the life of the appliance
and possibly result in a hazardous situation.
Any injury or damage caused by failure to comply with these rules are at your own risk. Neither the
manufacturer, importer, or the supplier may be held liable.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

D09237MC DOMO



PARTS
1. Startbutton 1
2. Motorunit
3. Toplid 2
4. Blade = 3
5. Cup
6. Shaft
@ 4
—5
_

BEFORE THE FIRST USE

Before use, remove all packaging materials and any promotional stickers.
Before first use, clean the various parts of the appliance.
Be careful: the blade is very sharp.

USE

1. Putthe blade on the shaft in the middle of the cup.

2. Pourintheingredients and lock the lid.

3. Place the motor unit onto the assembly by turning it slightly.

4. Pluginthe appliance and press the start button, at the same time holding the appliance by the
motor unit.

5. Atthe end of preparation, release the button, unplug the appliance and wait until the blade come to
a complete stop.

6.  Remove the motor unit, the lid and the blade to pour out the preparation.

Notes:

This appliance is desgned for intermittent use. Please run the appliance with pulses.
Do not operate the unit longer than 15 seconds continuously.

Do not operate the unit when empty.

Make sure that the ingredients do not exceed the 500 ml indication.

CLEANING AND MAINTENANCE

Be careful: the blade is very sharp.

Always unplug the appliance first.

Only use a damp sponge to clean the motor unit. Never place it in water, or under running water.
The cup, the blade and the lid can all be cleaned in the dishwasher.

17
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ENVIRONMENTAL GUIDELINES
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This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
may not be treated as household waste. Instead it must be brought to

the applicable collection point for recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

The packaging is recyclable. Please treat the packaging ecologically.

D09237MC
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ZARUKA

Prava a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho ohledné prav z vadného plnéni se fidi prislusnymi obecné
zavaznymi predpisy dle ob¢anského zakoniku.

1. Trvani zaruky: 2 roky

2. Zaruka se nevztahuje
a) na mechanické poskozeni
b) nespravné pouzivaniv rozporu s ndvodem k pouziti

3. Zaruka zanika:
- pfi pouZiti spotrebice jinak nez v je uvedeno v manualu (nespravnym postupem)
- pfi provadéni opravy nebo zmény na spotrebici osobou jinou nez povérenou nasim servisem

Prodavajici odpovida kupujicimu, Ze zboZi p¥i prevzeti nema vady. Zejména prodavajici odpovida
kupujicimu, Ze v dobé, kdy kupujici zbozi prevzal:

ma zbozi takové vlastnosti, které vyrobce v tomto navodu popisuje,

se zbozi hodik Ucelu, ke kterému vyrobce uvadi,

zbozi odpovida jakosti nebo provedenim smluvenému vzorku nebo predloze, byla-li jakost nebo

provedeni urceno podle smluveného vzorku nebo predlohy,

zbozi vyhovuje pozadavkdm pravnich predpisd.
Projevi-li se vada v pribéhu Sesti mésicd od prevzeti, ma se za to, ze zbozi bylo vadné jiz pfi prevzeti.
Pokud neni u vyrobku uvedeno jinak, ¢ini zaru¢ni doba 24 mésicd. Zaruéni doba pocina bézet od prevzeti
véci kupujicim.
Prava z vadného pInéni uplatriuje kupujici u prodavajiciho na adrese jeho provozovny, v niz je pfijeti
reklamace mozné s ohledem na sortiment prodavaného zbozi, pfipadné i v sidle nebo misté podnikani. Za
okamzik uplatnéni reklamace se povazuje okamzik, kdy prodavajici obdrzel od kupujiciho reklamované
zbozi.
Reklamaci Ize také uplatnit v servisnim stredisku na adrese DOMO-elektro s.r.0., Na Kobyle 783, 345 06
Kdyné, Ceska republika, tel. (+420) 379 422 550, servis@domo-elektro.cz
Pro rychlé a bezproblémové vyrizeni reklamace doporucujeme priloZit k reklamaci doklad o koupi a provodni
dopis s popisem zavady a zpatecni adresou s telefonickym kontaktem.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pfi pouzivani jakkéhokoli el. spotfebice dbejte zvysené opatrnosti a dodrzujte urcita bezpeénostni
pravidla:
Peclivé si prectéte tyto informace a manual nechte i pro pozdéjsi nahlédnuti.

N
v

Ujistéte se, ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré reklamni a ochranné félie.
Déti si s ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.
PFistroj je uréen pro pouzivani v domacnostech a podobnych prostredich, tak jako je:
kuchyniky v obchodech, kancelafich atd.
chaty, chalupy
hotely, penziony a jiné do¢asné ubytovani
Dohlédnéte, aby si déti nehraly s pfistrojem.

19
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Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 16 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti pokud jsou
pod neustalym dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebice bezpe¢nym zpdsobem a rozumi
pFipadnym nebezpecim. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Cist&ni a Udrzbu provadénou uZzivatelem
nesméji provadét déti bez dozoru.
Cist&ni a b&Znou Udrzbu smi provadét pouze osoby starsi 16 let a pFi tom byt pod dohledem.
Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosah déti.
Pokud pfistroj nepouzivate nebo se jej chystate rozebrat, vzdy musi byt vypojen z el. sité. Pred
rozebranim a ¢isténim nechte pristroj dikladné vychladnout.
Nezapojujte pfistroj s poskozenym kabelem, nebo pokud je pfistroj viditeIné poskozen. Nezapojujte,
pokud pristroj omylem spad| do vody.
Pokud mate pochybnosti o stavu pristroje, nechte ho radéji prekontrolovat proskolenym servisem.
Pristroj a privodni kabel smi byt opravovan pouze v odborném servisu.
UPOZORNEN]: aby se zabranilo nebezpeti, nesmi byt p¥istroj zapojen na externi spinaci zafizeni, jako
je napriklad ¢asovac, nebo jiny elektricky obvod, ktery pravidelné spina a vypina.
Nikdy nenechavejte spustény pristroj bez dozoru.
Nepouzivejte pristroj venku.
Nepouzivejte pfistroj k jinym Uceldm, nez ke kterym je urcen.
Peclivé zkontrolujte, zda napéti a frekvence Vasi elektrické sité odpovida Udajom uvedenym na
typovém Stitku spotrebice. Zastrcka musi byt zapojena do vhodné zasuvky, ktera je nainstalovana a
uzemnéna v souladu se véemi normami a predpisy platnymi v dané zemi.
Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi.
Nezapojujte pfistroj s poskozenym kabelem, nebo pokud je pfistroj viditeIné poskozen. Nezapojujte,
pokud pristroj omylem spad| do vody. Takovy pfistroj vratte zpét do autorizovaného servisu firmy
DOMO, nebo jej nechte prezkouset v jiném odborném servisu, ktery se zabyva elektrickymi spotrebici.
Nikdy se nepokousejte pristroj opravovat sami.
Nepouzivejte pristroj, pokud mate mokré ruce.
Kratky privodni kabel je pouzit zamérné, aby se sniZzilo riziko zakopnuti ¢i strzeni pristroje.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely.
Odmotejte cely pfivodni kabel z pristroje, aby se kabel neprehfival.
PFivodni kabel nesmi leZzet na horkém povrchu ani viset pres ostré hrany nabytku.
Privodni kabel nenechavejte lezet pod pristrojem ani omotany kolem pfistroje.
PFistroj nepouzivejte pokud jsou jeho ¢asti jesté mokré nebo vihké od ¢isténi.
Nepouzivejte pFistroj ne prazdno bez zatéze.
S pristrojem zachazejte zvlasté opatrné, kdyz pouzivate ostré nastavce. Na tyto nastavce sahejte jen
pokud je pfistroj vypnut a v klidu.
Zanedbana Udrzba zkracuje Zivotnost pfistroje a zvysuje riziko poranéni.
Za veskera rizika vznikla z nedodrzenim téchto pokynd a rad jsou odpovédni uZivatelé. Vyrobce ani
prodejce neni zodpovédny za rizika poranéni pri nespravném pouzivani.

TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE | PRO DALSI NAHLEDNUTI.
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1. Hlavnispinac *

2. Motor

3. Horniviko 2

4. Cepel &3

5. Nadoba

6.  Centrujicitrn 4
= ]
- —

PRED PRVNIM POUZITIM

PFed prvnim pouzitim odlepte vSechny ochranné i reklamni félie.
Pred pouzitim umyjte jednotlivé dily a oplachnéte vlaznou vodou.
PFi pouzivani budte velmi opatrni, nebot jsou Cepel ostré.

POUZITI

1. Sekacin0z (¢epel) usadte na prostfedni trn - do nadoby.

2. Do nadoby nalijte/nasypte ingredience a zavrete vikem.

3. Nazavrenou nadobu nasadte motorovou ¢ast a pootoCenim zajistéte.

4.  Sestaveny pristroj zapojte do el. sité a hlavnim spinacem spustte. Spustény pristroj vzdy pridrzujte
za motorovou ¢ast.

5. Ve chvili kdy mate rozmixovano, tak uvolnéte spina¢, pfistroj vypojte z el. sité a pockejte dokud se
Cepele nezastavi.

6.  Sundejte motorovou ¢ast, oteviete viko a vylijte rozmixovany obsah.

Poznamka:

Tento pfistroj je konstruovan pro prerusované pouzivani.

Proto vzdy mixujte pulsné a s prestavkami. Nemixujte déle nez 10 sekund nepretrzité.
Nikdy nepouzivejte pfistroj na prazdno.

Do nadoby nevkladejte vice nez 5oo mlingredienci (nepfesahovat vyznaceny objem).

CISTENI A UDRZBA

Budte velmi opatrni: Cepele jsou velmi ostré.

Pred ¢isténim a udrzbou pristroj vzdy odpojte od el sité.

Motorovou ¢ast staci otirat vihkym hadfikem. Motor nikdy neponofujte pod vodu.

Nadobu, sekaci ¢epel a viko Ize umyt v my¢&ce nadobi. Cepel se mdZe v myéce nddobi mirné otupit.

21
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OHLED NA ZiVOTNi PROSTREDI
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Symbol na pfistroji ¢i na jeho obalu znamena, ze s timto vyrobkem
neni mozno nakladat jako s béznym domovnim odpadem, nybrz musi
byt odevzdan na mistech urcenych ke sbéru a likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Dodrzenim tohoto doporuceni chranite Zivotni
prostredi a zdravi spoluobcand. Vice informaci o moznostech likvidace
nebezpecéného odpadu obdrzite na obecnich nebo méstskych Ufadech,
sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pfistroj zakoupili.

Obalové materialy jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi podle predpisd pro
Zivotni prostredi.

D09237MC
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ZARUKA

Prava a povinnosti predavajuceho a kupujiceho ohladom prav z chybného plnenia sa riadi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi predpismi podla obcianskeho zakonnika.

1. Trvanie zaruky: 2 roky

2. Zaruka sa nevztahuje
a) na mechanické poskodenie
b) nespravne pouzivanie v rozpore s ndvodom na pouzitie

3. Zaruka zanika:
- pri pouZziti spotrebica inak ako v je uvedené v manuale (nespravnym postupom)
- pri vykonavani opravy alebo zmeny na spotrebici osobou inou nez poverenou nasim servisom

Predavajuci zodpoveda kupujucemu, Ze tovar pri prevzati nema vady. Najma predavajici zodpoveda
kupujucemu, Ze v Case, ked kupujuci tovar prevzal:

ma tovar také vlastnosti, ktoré vyrobca v tomto navode popisuje,

sa tovar hodi k UCelu, ku ktorému vyrobca uvadza,

tovar zodpoveda kvalitou alebo prevedenim dohovorené vzorky alebo predlohe, ak bola akost alebo

prevedenie urcené podla dohodnutého vzorky alebo predlohy,

tovar vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov.
Ak sa prejavia vada v priebehu Siestich mesiacov od prevzatia, ma sa za to, ze tovar bol chybny uz pri
prevzati.
Pokial nie je pri vyrobku uvedené inak, je zaru¢na doba 24 mesiacov. Zaru¢na doba zacina plynut od
prevzatia veci kupujicim.
Prava z chybného plnenia uplatriuje kupujuci u predavajuceho na adrese jeho prevadzky, v ktorej je
prijatie reklamacie mozné s ohladom na sortiment predavaného tovaru, pripadne aj v sidle alebo mieste
podnikania. Za okamih uplatnenia reklamacie sa povazuje okamih, kedy predavajuci dostal od kupujuceho
reklamovany tovar.
Reklamaciu mozno tiez uplatnit v servisnom stredisku na adrese DOMO-elektro s.r.0., Na Kobyle 783,
34506 Kdyné, Ceska republika, tel. (+420) 379 422 550, servis@domo-elektro.cz
Pre rychle a bezproblémové vybavenie reklamdcie odporucame priloZit k reklamacii doklad o kupe a
sprievodny list s popisom zavady a spiatocnou adresou s telefonickym kontaktom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani jakkéhokoli el. spotrebice dbajte na zvysenu opatrnost a dodrzujte urcita bezpecnostné
pravidla:
Starostlivo si precitajte tieto informéacie a manual nechajte aj k neskorsiemu nahliadnutiu.
Uistite sa, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite vietky reklamné a ochranné félie.
Deti sa s ochrannymi ani reklamnymi polepy nesmie hrat.
Pristroj je uréeny pre pouzivanie vdomacnostiach a podobnych prostrediach, tak ako je:
kuchynky v obchodoch, kancelariach atd.
chaty, chalupy
hotely, penziény a iné docasné ubytovanie
Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.
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Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 16 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti ak su pod
neustalym dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym spésobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam. Deti si s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu vykonavanu
pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Cistenie a beznU Udrzbu mdZu vykonavat len osoby starsie ako 16 rokov a pri tom byt pod
dohladom.
Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosahu deti.
Pokial pristroj nepouzivate alebo sa ho chystate rozobrat, vzdy musi byt vypojeny z el. siete.
Pred demontazou a ¢istenim nechajte pristroj dokladne vychladnut.
Pripojenie pracky s poskodenym kablom, alebo ak je pristroj viditelne poskodeny.
Nezapéjajte, ak pristroj omylom spadol do vody.
Pokial'mate pochybnosti o stave pristroja, nechajte ho radsej prekontrolovat preskolenym servisom.
Pristroj a privodny kabel smie byt opravovany iba v odbornom servise.
UPOZORNENIE: aby sa zabranilo nebezpecenstvu, nesmie byt pristroj zapojeny na externé spinacie
zariadenia, ako je napriklad ¢asovac, alebo iny elektricky obvod, ktory pravidelne spina a vypina.
Nikdy nenechavajte spusteny pristroj bez dozoru.
Nepouzivajte pristroj vonku.
Nepouzivajte pristroj na iné Ucely, nez na ktoré je urceny.
Starostlivo skontrolujte, i napétie a frekvencia vasej elektrickej siete zodpoveda Udajom uvedenym
na typovom Stitku spotrebica. Zastrcka musi byt zapojena do vhodnej zasuvky, ktora je nainstalovana
a uzemnena v stlade so vietkymi normami a predpismi platnymi v danej krajine.
Pouzivajte len originalne prislusenstvo.
Pripojenie pracky s poskodenym kablom, alebo ak je pristroj viditelne poskodeny. Nezapajajte, ak
pristroj omylom spadol do vody. Takyto pristroj vratte spat do autorizovaného servisu firmy DOMO,
alebo ho nechajte preskusat vinom odbornom servise, ktory sa zaobera elektrickymi spotrebi¢mi.
Nikdy sa nepokusajte pristroj opravovat sami.
Nepouzivajte pristroj, ak mate mokré ruky.
Kratky privodny kabel je pouzity zamerne, aby sa znizilo riziko zakopnutia ¢i strhnutie pristroja.
Nepouzivajte predlZovacie kable.
Odmotajte cely privodny kabel z pristroja, aby sa kabel neprehrieval.
Privodny kabel nesmie lezat na horGcom povrchu ani visiet cez ostré hrany nabytku.
Privodny kabel nenechavajte lezat pod pristrojom ani omotany okolo pristroja.
Pristroj nepouzivajte ak su jeho casti eSte mokré alebo vlhké od ¢istenia.
Nepouzivajte pristroj nie prazdno bez zataze.

TENTO NAVOD SI USCHOVAIJTE AJ PRE DALSIE NAHLIADNUTIU.
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CASTI

1. Hlavny spinac 1

2. Motor

3. Horné veko 2

4. Cepel B—3

5. Nadoba

6.  Centrujici tiii 4
= ]
-

PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouzitim odlepte vsetky ochranné aj reklamné félie.
Pred pouzitim umyte jednotlivé diely a oplachnite vlaznou vodou.
Pri pouzivani budte velmi opatrni, lebo su cepele ostré.

POUZITIE

1. Sekacinoz (¢epel) usadte na prostredny tfi - do nadoby.

2. Do nadoby nalejte / nasypte ingrediencie a zatvorte vekom.

3. Nazatvorenu nadobu nasadte motorovy cast a pootocenim zaistite.

4. Zostaveny pristroj zapojte do el. siete a hlavnym spinacom spustite. Spusteny pristroj vzdy
pridrziavajte za motorovu cast.

5. Vo chvili ked mate rozmixované, tak uvolnite spinac, pristroj vypojte z el. siete a pockajte kym sa
Cepele nezastavi.

6.  Zlozte motorovu Cast, otvorte veko a vylejte rozmixovany obsah.

Poznamka:

Tento pristroj je konstruovany pre preruSované pouzivanie.

Preto vzdy mixujte pulzne a s prestavkami. Nemixujte dlhsie ako 10 sekund nepretrzite.
Nikdy nepouzivajte pristroj na prazdno.

Do nadoby nevkladajte viac ako 500 mlingrediencii (nepresahovat vyznaceny objem).

CISTENIE AUDRZBA

Budte velmi opatrni: Cepele su velmi ostré.

Pred Cistenim a Udrzbou pristroj vzdy odpojte od el siete.

Motorovu ¢ast staci utierat vihkou handri¢kou. Motor nikdy neponarajte pod vodu.

Nadobu, sekacie ¢epel'a veko je mozné umyt v umyvacke riadu. Cepel sa méze v umyvacke riadu
mierne otupit.
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OHLAD NA ZIVOTNE PROSTREDIE

Z

o
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Symbol na pristroji alebo na jeho obale znamena, ze s tymto vyrobkom

nie je mozné nakladat ako s domovym odpadom, ale musi byt odovzdany

na miestach uréenych na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Dodrzanim tohto odporUcania chranite Zivotné prostredie a zdravie
spoluobcanov. Viac informacii 0 moznostiach likvidacie nebezpecného
odpadu obdrzite na obecnych alebo mestskych Uradoch, zbernych dvoroch
alebo v predajni, kde ste pristroj zakupili.

Obalové materialy s recyklovatelné, nakladajte s nimi podla predpisov pre
Zivotné prostredie.

D09237MC

DOMO
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DOMO Webshop

BESTEL COMMANDEZ  BESTELLEN SIE ORDER

de originele d’authentiques die Domo the original
Domo-accessoires  accessoires et Original-Zubehor Domo
en -onderdelen pieces Domo en und -Ersatzteile accessories and
online via: ligne sur: online tber: parts online at:

webshop.domo-elektro.be
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